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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdyz kamien krzyczy ze $ciany,* a z belkowania
dostowny odpowiada mu krokiew."

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak! Kamien krzyczy ze Sciany, z obelkowania
literacki wtoruje mu krokiew:

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Kamien bowiem bedzie wota¢ z muru 1 sgk
literacki Gdanska z drewna da o tym $wiadectwo.

BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem kamien z muru wota¢ bedzie, i sek
literacki z drzewa wyda o tem $§wiadectwo.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo kamien z $ciany wota¢ bedzie, a drzewo, ktére
literacki migdzy spojeniem budowania jest, odpowie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kamien ze $ciany zawola, a belka budowy mu
literacki zawtoruje:

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz kamien krzyczy ze $ciany, a z belkowania
literacki odpowiada mu krokiew.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kamien z muru bedzie wolal, a drewniana krokiew
literacki mu zawtoruje!

PAU Przektad Biblia Paulistow Zawota kamien ze $ciany, a belki budowli
literacki odpowiedza echem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Glosi to kazdy kamien w $cianie, a wigzanie belek
literacki wtoruje mu.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | TomyIio kaMiHb 31 CTIHU 3aKPUYHTh, 1 KYK 3
literacki VBT Padaina Typkonsika JepeBa 1€ CKaxe.

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska Bo przeciez kamien z muru krzyczy, a krokiew
dynamiczny o tym $wiadczy pomiedzy wigzaniami.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Bo ze $ciany zatosnie zawola kamien, a z
dynamiczny drewnianej konstrukcji odpowie mu krokiew.
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